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ti H S A T A N I Z E M
ašega prevzvišenega škofa poznamo. Z nami deli vae trpljenje in 

'̂ ■težave begunstva,Zato nam je strašno,ko bereno,kako tega noža pošte- 
•*

, načel in trpljenja blatijo komunistični listi. Komisija za ugo­
tavljanje zločinov mu je naprtila kar celo vrsto izdajstev in sodelo- 
vanja z okupatorjem. Tako so na pr. listi objavili izvirno pisano, ki 
Sa je pi3al gotovo po njihovem naročilu neki bivši orožnik iz inter­
nacije v Gonarsu. T ten pismu ga prd>si za posredovanje pri Italijanih,
â bi bil izpuščen iz internacije in nu obljublja,da nu bo dr.LeneŽa 
sivega pripeljal, češ, da bo takoj po vrnitvi iz internacije stopil v 
^elo gardo. Vsakdo vidi na prvi pogled, da je bilo to pisno naročeno 
/prav zato so imeli tudi kopijo pisna v rokah!/ in vsakdo razune, da je 

čisto stvar dotičnega orožnika, ki je pisno pisal in dokaz proti 
fcjenu, nikakor pa no dokaz proti škofu, na katerega je piano sano na­
slovljeno. In to je teneljni dokument, ki naj dokaže,da je naš škof 
Ustanavljal belo gardo 1

BESEDA KRIJTUJOVEGA NAMESTNIKA
Hudo nam je bilo^ko so v Ljubljani začele padati žrtve sredi belega 

foie.Padel je dr.Ehrlich, padel dr.Natlačen,Oba sta bila"5zdajalca% nak­
ladno seveda, ker se nista uklonila terorju OP, In po vrsti zločinov, 
Poslušajmo 5.kako je govoril naš Prevzvišeni na grobu na grobu žrtve 
komunističnega nasilstva?

"Pravični sodnik,ki si maščevanje Sebi pridržal, rotimo Te, naščuj 
se za nedolžno prelito kri! Maščuj se tako, kakor si maščeval kri Svo­
jega nučenca Dtefana,da si spreobrnil preganjalca Savlja v svojega naj- 
Sorečnejšega apostola. Gospod, maščuj so nad neznanimi,samozvanimi krivič 
*tf.ni sodniki;nncl brezvestnimi morilci in nad vsemi,ki od strasti za­
slepljeni njihove zločine podpirajo in odobravajo in še po smrti laž- 
hjive klevete v opravičilo zločina širi jojnaščuj se tako,da jim snameš 
Oreno zablode z zaslepljenih oči, da zagledajo svetlobo Tvoje resnice 
in ljubezni in iz preganjalcev Tvojega kraljestva spreobrnejo v Tvoje 
zveste služabnike!"

Vsi,ki ŝe prebrali prvo in drugo»sodito! Ali niso besede našega naa- 
Pastirja v duhu JezuLOvsgc: evangelija? Ali je to mar politilta,propa­
ganda za belo gardo?



SVET ZUNANJIH MINISTROV RAZPRAVLJA O .JUGCSLO'7?:K, ;
Včeraj sc imeli zunanji ministri 5 velesil dve sejifene dol 

poldne,katero je vodil angluzun0minis ter Beviiv.in eno popoldne,katero j * ' 
vodil komisar za sovjetPzun„sadove Molotovc i jf

Na vč«. popoldan ̂ soji je predsednik sveta dobil od JugoslovaS~j \ 
delegacije pismo/v katerem delegacija naznanjayda je Sele dospela v Lott^ 
don in da se njen voditelj Kardelj ne počuti dobro«Glede na to je svet , 
ministrov slclenil,da odloži zaslišanje jugoslovan«delegacije na današniStc
(3-an-’ Jugoslovanska delegacija je odpotovala iz Belgrada predvčeT"^
,rajon|.im popoldne z IctalonioNa poti so imeli težave z vremenom , tale o da : 
niso pravi čas prileteli v London0

Jogoslovan«,ministrstvo za zunanje zadeve je objavilo i .''ena 
jugoslovan«delegacije«.Predsednik delegacije je Kardelj,podpredsednik 
zvezne vlade in minister za konstituantojKcsanovič Sava,ninister za i**i “isformacije v zvez vladi,, dr 0 Prago Marušič7druPavle Gregorič ? jugoslovan^po'^fkslanik v WashingtonuySianoje Simič,jugoslovan*poslanik v L0ndonu»Ponora 
tajnik delegacije je dr^Aleš Bablcr„ delegacijo spremlja razen tega 3o-‘̂ o 
4o strokovnjakov za različna vprašanja?

Jugoslovanska delegacija bo danes izročila svetu spomenic^ 
v kateri utemeljuje svoj zahtevek po Trstu>- Juli j s Id. krajini # Zadru in po|0’ 
nekaterih otokih v Kvarnerskem zalivu*, Spomenica /memorandum/ obsega p£ r 
točk. Julijska krajina jo sestavni del jugoslovanskega podrečja^n siocf 
iz zemeljepisnih /geografskih/,narodnostnih /etnografsk’h/,gospodarskih 
/ekonomskih/ razlogov k& or tudi po volji 1judstva^Glode pjrvega ugotavll 
sponenicayda niti en del Julijske krajine ne pripada sieyemo. italijansJf 
ravnini»Narodnostno je to ozemlje Se 13 stoletij naseljeno po Slovonoih 
in Hrvatih«V gospodaxTskem pogledu je Trst najvažnejše pristanišče za p 1- 
Jugoslavijo tako v, pogledu njenega uvoza kakor tudi izvoza6 Za Italijo 
Trst v gospodarskem pogledu nima tistega pomena?kakor ga ima za Jugosla-^i 
vijoo In končno: jugoslovansko 'ljudstvo je z velikim navdušenjem sodelo-^ 
valo v borbi proti osnim silam na strani zaveznikov in s tem s svoje strf 
ni veliko pripomoglo do njihovo zmagew Spomenica zaključujc;da jo edino 
pravilno^da postano Trst jugoslovanski., Trgovinski interesenti pa naj 
dobe v Trstu carinsko proste cone. ,.i

Po včerajoj, .«: sporočilu tržaškega radia bo italijanska Ki 
delegacija,ki jo vodi zobanji minister dc 'lasperri; v Londonu zastopala hj 
stališče?da postano Trst srednjeevropske pristanišče v italijanskem okviMe 
ru pod mednarodnim nadzorstvom^. • to

Vse ameriško časopisje posveča tržaškemu vprašanju v okviru 
londonsko konference največjo pozornostTako na primer posveča največji 
ameriški list ''Ncw York Times" vso prvordrugo in še skoro vso tretjo st? 
samo tržaškemu vprašanju* Ameriško časopisje predvidevala bode Poljskaij, 
Ukrajina in Bela Rusija, ki so bilo s strani sveta zunanjih tudi povabi] 
ne,da izrazijo v pogledu ital* jugo slav on« drž ..meje svoje stališče, podprl 
jugoslovansko spomenico«

1 Spomenica jugoslovanske delegacije,ki bo danes izročena j 
svetu zunanjih ministrov v Londonu, je zelo obsežna.- Obsega 22 strani, h 
Priloženih ji je lo strani zemljevidov in pojasnil* Sestavljena jo v trejg 
jezSkih: angl oŠMnifrancoščini, in ruščini*

Po ne'/vyja Škcm radi1; amer.,uradni krogi zelo obžaluje jo, da V m 
jugoslovanski delegaciji ni dr„Šubašioa,zunanjega ministra zvezne vlade b 
v BelgradUj - Kakor smo zvedeli iz istega viia?je dreSubašiča zadela 
malo pred odhodom delegacije v London kap« b\

Po radio sporočilu is Belgrada je stanje zun„ninistra dr. 
Subašiča zelo resno o i

Associated J ross posveča poročilom o odpravi ccnzure po posfc 
znih državah posebno pozo mos t * Do č in so Združeno države Amerike,Anglija k; 
Francija cenzuro popolnoma ukinileypravi AP,da je iz Jugoslavije zelo 
težko poslati vest v inozemstvo,, dočin da pa je v domovini jugoslovanske?, 
časopisju odvzeta sploh vsa tiskovna svobodau

Po poročilu agencije Tanjug je vrh..sodišče v Sarajevu obso' 
dilo ka tol, duhovnika Bo Žid ar-j a Brale j a na smrt zaradi sodelovanja z okuj-' 
torjem.Agencija dodaje^da je bil imenovani ljubljenec škofa dr«Sariča.
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